
M a n d á t n a    z m l u v a 

uzavretá podľa § 566 a nasl .Obchodného zákonníka 

   medzi 
 

 

 

Mandatárom:    

 

Názov:  Ing. Vladimír Kačmár – firma MC 44 

Sídlo:   Marka Čulena 4758/44, 080 01 Prešov 

IČO:   37053817 

V zastúpení :  Ing. Vladimír Kačmár 

Bankové spojenie: ČSOB, a.s. Prešov 

Č.ú.   113255843/7500 

IBAN:    SK51 7500 0000 0001 1325 5843 

Tel:   051/7742869, 0905968124 
(ďalej len „Mandatár“) 

                                  

                                                                 a   

 

Mandantom:    
 

Názov:   Prešovská univerzita v Prešove             
Sídlo:                        ul. 17. Novembra 15, 080 01 Prešov 

IČO:                         17070775 

DIČ:                           202098082          

V zastúpení :         prof. RNDr. René Matlovič, PhD. ,rektor 

Bankové spojenie:    Štátna pokladnica 

Č. ú:    7000466849/8180 

IBAN :                        SK62 8180 0000 0070 0046 6849 

 

 (ďalej len „Mandant“) 

 

Článok 1 

Predmet plnenia  

 

1. Mandant a Mandatár uzatvárajú medzi sebou podľa ustanovení § 566 a nasl. 

Obchodného zákonníka túto mandátnu zmluvu na „Stavebný dozor  pre stavbu : 

„Stavebné práce na projekte UVP Technicom pre inovačné aplikácie  s podporou 

znalostných technológií pre Prešovskú univerzitu“ pre projekt :  „ Univerzitný 

vedecký park TECHNICOM pre inovačné aplikácie s podporou znalostných 

technológií, ITMS: 26220220182“ 

2. Mandatár vyhlasuje a ručí Mandantovi za to, že je oprávnený vykonávať činnosť 

a plniť záväzky v zmysle tejto Zmluvy v súlade s platnými právnymi predpismi 

Slovenskej republiky. 

3. Činnosť stavebného dozoru bude vykonávaná v rozsahu podľa Sadzobníka Unika pre 

navrhovanie ponukových cien projektových prác a inžinierskych činností.  

 

 

 



 

 

Článok 2 

Cena a doba výkonu činnosti 

 

1. Mandant sa zaväzuje zaplatiť Mandatárovi za činnosť špecifikovanú v čl. 1. tejto 

zmluvy odmenu vo výške  11 250,-  EUR .  

2. Doba trvania platnosti zmluvy je stanovená do ukončenia stavby.  

 

Článok 3 

                                             Platobné podmienky 

 

1. Cena za výkon inžinierskej činnosti bude uhrádzaná priebežne na základe mandatárom 

vystavených faktúr alikvotnou čiastkou v závislosti od čiastky, ktorá bude fakturovaná 

za prevedené práce dodávateľom stavby.  

V odmene sú zahrnuté všetky náklady Mandatára spojené s predmetom tejto zmluvy. 

2. Mandatár je povinný každú faktúru doručiť Mandantovi v dvoch vyhotoveniach. 

3. Faktúra bude mať náležitosti vyžadované platnými právnymi predpismi. V prípade, že 

faktúra nebude obsahovať príslušnými predpismi stanovené náležitosti alebo bude 

obsahovať iné nedostatky alebo chyby, Mandant je oprávnený ju pred uplynutím 

lehoty splatnosti vrátiť Mandatárovi bez zaplatenia. Nová lehota splatnosti začne 

plynúť odo dňa doručenia opravenej faktúry Mandantovi. 

4. Odmena je splatná do 60  dní odo dňa doručenia  faktúry. 

 

 

Článok 4 

Ostatné ustanovenia 

1. Mandant a mandatár sa zaväzujú , že obchodné a technické informácie, ktoré im 

boli zverené zmluvným partnerom nesprístupnia tretím osobám bez písomného 

súhlasu, alebo tieto informácie nepoužijú na iné účely ako pre plnenie tejto 

zmluvy.  

2. Mandatár bude pri zabezpečovaní plnenia tejto zmluvy postupovať s odbornou 

starostlivosťou. Svoju činnosť bude mandatár uskutočňovať v súlade so záujmami 

mandanta a podľa jeho pokynov, zápisov a dohôd oprávnených pracovníkov 

zmluvných strán a v súlade s vyjadreniami a rozhodnutiami dotknutých orgánov 

štátnej správy.  

3. Mandatár vyhlasuje, že má oprávnenie vykonávať živnosť pre plnenie predmetu 

tejto zmluvy. 

4. Mandatár sa zaväzuje, že strpí výkon kontroly/auditu/overovania súvisiaceho 

s poskytnutou službou kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy 

o poskytnutí NFP a to oprávnenými osobami, ktorými sú : 

a) Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu SR v zastúpení Agentúrou 

Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu SR pre štrukturálne fondy EÚ a ním 

poverené osoby, 

b) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný 

orgán a ním poverené osoby, 

c) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 

d) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, 

e) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až d) v súlade s príslušnými 

právnymi predpismi SR a ES a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť.  



Článok 5 

 Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Mandatár je povinný pri zariaďovaní predmetu zmluvy konať v súlade s platným 

právnym poriadkom Slovenskej republiky, s potrebnou odbornou starostlivosťou. 

2. V prípade, ak Mandatár zabezpečuje činnosti prostredníctvom tretích osôb, zodpovedá 

Mandantovi za ich zariadenie Mandatár osobne. 

3. Zmluvné strany  sa vzájomne zaväzujú oznámiť si všetky dôležité okolnosti o týchto 

okolnostiach dozvedeli.  

 

Článok 6 

                                                     Zmluvné pokuty 

 

1. V súlade s ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

 

Článok 7  

 Komunikácia zmluvných strán 

 

1. Všetky právne úkony smerujúce k zmene alebo zrušeniu Zmluvy vyžadujú písomnú 

formu. 

2. Emailová korešpondencia Zmluvných strán obsahujúca oznámenie, požiadavku alebo 

súhlas, ktoré budú mať zásadný vplyv na predmet zmluvy bude potvrdený originálom 

doručeným poštou obsahujúcom podpisy osôb oprávnených konať za konajúcu 

Zmluvnú stranu. 

3. Zmluvné strany budú používať kontaktné adresy, ktoré sú uvedené ako sídla 

Zmluvných strán.  

 

 

Článok 8 

 Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluva a všetky právne vzťahy Zmluvou neupravené sa budú spravovať právnym 

poriadkom Slovenskej republiky. Vo veciach neupravených touto Zmluvou sa 

zmluvné vzťahy medzi oboma zmluvnými stranami riadia ustanoveniami zákona č. 

513/ 1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a ostatných platných 

právnych predpisov Slovenskej republiky. 

2. Akékoľvek zmeny Zmluvy je možné vykonať výlučne písomnou dohodou Zmluvných 

strán vo forme písomných dodatkov k Zmluve. 

3. Ak by niektoré ustanovenia Zmluvy mali byť neplatnými už v čase jej uzavretia, alebo 

ak sa stanú neplatnými neskôr po uzavretí Zmluvy, nie je tým dotknutá platnosť 

ostatných ustanovení Zmluvy. 

4. Zmluva sa vyhotovuje v 2 (dvoch) rovnopisoch, z ktorých každá strana obdrží jeden 

rovnopis. 

5. Zmluva nadobúda platnosť  podpisom oboch Zmluvných strán a účinnosť deň po dni 

zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.  

6. Zmluva predstavuje jediný a úplný dohovor Zmluvných strán ohľadne predmetu 

zmluvy, pričom ako taká v celom rozsahu nahrádza všetky prípadné predchádzajúce 

ústne i písomné dohovory zmluvných strán ohľadne otázok dotýkajúcich sa predmetu 

Zmluvy. 



7. Zmluvné strany si Zmluvu prečítali, všetky ustanovenia sú im jasné a zrozumiteľné, 

pričom vyjadrujú vážnu a slobodnú vôľu zbavenú akýchkoľvek omylov, na dôkaz 

čoho pripájajú svoje podpisy. 

 

   V Prešove, dňa                                                     V Prešove , dňa   

 

 

_________________________    __________________________ 

      za Mandanta:                 za Mandatára: 

 prof. RNDr. René Matlovič, PhD.        Ing. Vladimír Kačmár 

                     rektor                                                             


